
“Es solo una película, 
por amor de Dios.”

“No importa, Harold. 
¿Podemos llamar a 
un taxi, por favor?”

“Nunca conseguiremos un taxi. 
Atajemos por la séptima.”

“Vamos en dirección 
equivocada.”

“La séptima 
es por ahí.”
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¡Harold!
Hágale un favor 
al chico, señora. 

No grite.

Unggh.

¿Qué 
tenemos?

MAYORISTA

¡Bien! American Express. 
No salgas de casa 

sin ella.

Vámonos, tío. No 
me gusta estar 

aquí arriba.

No sé. Después de 
lo que le pasó a 
Johnny Gobs... Oye, Johnny Gobs 

estaba hasta las cejas 
y saltó de un tejado, 
¿vale? No es una gran 

pérdida.

Eso no es para 
nada lo que oí yo. 
Oí que el murciéla-

go lo atrapó.

14



¿El 
murciélago? 
Por favor...

No hay 
ningún mur-

ciélago.

¿Has oído 
algo?

Yo me largo 
de aquí.
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¡Uu f!

Unghf...

N-No me 
mates... No 
me mates...
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N-No me 
mates... No 
me mates...

Esto es pro-
piedad privada, 

aliento de 
rata.

¿Privada? 
La noche no 

es tuya.

Cuéntaselo a tus 
amigos. A todos 

tus amigos. 

Yo soy 
la noche.
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Ha...

Ha desapa-
recido.

...El fiscal del distrito 
Harvey Dent promete 

declarar la guerra al 
jefe Carl Grissom...

Mal 
asunto para 

Carl.

No te preocupes por 
eso, Alicia. Si ese payaso 
de Dent pudiera tocar 

a Grissom...

Si Grissom supiera lo nues-
tro... podría matarte.

...Yo ya 
lo habría 
matado.

Menos flores, 
cielo. No puede 
dirigir esta ciu-

dad sin mí.

Y ade-
más, no lo 

sabe.

Estás 
muy 

guapo.

¿Te lo 
he pregun-

tado?
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 ¿Qué pasa, 
teniente?

Nada, Knox. 
Estos dos se han 
resbalado con 
una cáscara de 

plátano.

Dese una 
vuelta. Vaya a 

buscar noticias 
a otra parte.

Pollo

Creo que miente, 
teniente. Apuesto a que 

esos dos vieron un gigan-
tesco y amenazante ser 

sobrenatural... con 
forma de murciélago.

 No escriba esa 
mierda en el perió-

dico. Arruinará 
su ya maltrecha 

reputación...

Muchos delincuen-
tes de la ciudad

 tienen miedo. Dicen 
que bebe sangre. 
Dicen que no se le 

puede matar.

Teniente... 
¿hay un murciéla-

go de metro ochenta 
en Gotham? Y si lo 
hay, ¿está en la 

nómina de la 
policía?

Son ocho 
avistamientos 

en un mes.

Y si lo está, 
¿cuánto saca 
neto, libre de 

impuestos?

 Vaya, vaya, aquí viene 
nuestro teniente de 

policía favorito. Vendas lo que 
vendas, yo no compro. 
Solo respondo ante 

Grissom, no ante 
psicópatas.

Vaya, oficial, debería 
estar pensando en el 

futuro.

¿Te refieres a 
cuando tú dirijas el co-
tarro? No tienes futuro, 
Jack. Estás completa-
mente loco y Grissom 

lo sabe.
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Cuidado 
con el 
traje.

¿Y dónde has 
estado pasando 

las noches, 
guapo...?

“Eh, Knox... 
Alguien quiere 

verte...”

 ...Y menuda 
alguien.

Soy Vicki 
Vale.

La fotógrafa, 
¿verdad? Vogue, 
Cosmo... Conozco 

su trabajo.

Oiga, espero que no 
haya venido a pedirme que 
pose desnudo, porque va 

a necesitar un buen 
objetivo. 


